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Minéségtandusitas

A garanciajegyen feltiintetett forgalombahozé
vallalat a 2/1984. (lll.10.) BkM-IpM egylttes
rendelet értelmében tanUsitja, hogy ezen készllék
megfelel a miszaki adatokban megadott
értékeknek.

Figyelem! A meghibasodott késziiléket —
beleértve a halézati csatlakozét is — csak
szakember (szerviz) javithatja. Ne tegye ki a
késziiléket es6nek vagy nedvesség hatasanak!

Garancia
A forgalombahozé vallalat a termékre 12 honap
garanciat véllal.

NOvleges feszAltsOg .........coccenne. 220-230 V/50 Hz
Elemes mikbdOshez ...........ccocuveveneeennee AAA/RO3
NOvleges frekvencia ............ 50 Hz (vagy 50-60 Hz)
Teljesitmény

nOvleges

kOszenlQti 3llapotban

Erintésvédelmi osztaly II.

TBMEG oo 3,65 kg
Befoglald méretek
sz0lessOg . . 148 mm
magass3g .. . 233 mm
mOlysOg .. 216 mm
Réadiérész vételi tartomany
URH oo 87,5108 MHz
MW e 531 - 1602 KHz
Erdsité rész
Kimeneti teliesTtmOny ........ccccocevvvennee 2x2WRMS
-
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(¢ESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pristroj pracuje s laserovym
paprskem. Pri nespravné manipulaci s
pristrojem (v rozporu s timto ndvodem) mine
dojit k nebezpecnému ozareni. Proto pristroj
za chodu neotevirejte ani nesnimejte jeho
kryty. Jakoukoli opravu vidy svérte
specializovanému servisu.

Nebezpeci! Pfi sejmuti kryti a odjisténi
bezpeénostnich spinaci hrozi nebezpeci
neviditelného laserového zarenil!

Chrariite se pred pfimym zasahem laserového
paprsku.

Zaruka: Pokud byste z jakéhokoli diivodu
pristroj demontovali, vidy nejdFive vytahnéte
sit'ovou zastrcku.

Pristroj chrarite pFed jakoukoli vihkosti i pfed
kapkami
-

SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouZivat’v mokrom a
vlhkom prostredi! Chrénte pred striekajicou a
kvapkajicou vodou!
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Gratulujemy zakupu i witamy wsréd
klientow firmy Philips!

Aby w petni skorzysta¢ z oferowane;j
przez firme Philips pomocy, zarejestruj
swoj produkt na stronie:
www.philips.com/welcome.

Wyposazenie zestawu

— 2 kolumny gto$nikowe
— Pilot zdalnego sterowania

Informacje ekologiczne

Starali$my sig nie uzywact zadnych zbednych
opakowan. Uczynilis$my wszystko, aby opakowanie
nadawato sig do rozdzielenia na trzy odrebne
materiaty: karton (pudto), styropian (wypetniacz) i
polietylen (torby, pianka ochronna).

Zestaw sktada sie z materiatéw, ktére moga zostaé
poddane procesowi odzysku, o ile przeprowadzi to
wyspecjalizowana firma. Prosimy stosowat sie do
przepiséw lokalnych dotyczacych odzysku opakowan,
wyczerpanych baterii oraz przestarzatych urzadzen.

Usuwanie starego

produktu

Zakupiony produkt
zaprojektowano i

wykonano z materiatow
najwyzszej jakosci i
komponentoéw, ktére podlegaja
recyklingowi i moga by¢ ponownie uzyte.

Jezeli produkt jest oznaczony powyzszym
symbolem przekreslonego kosza na
Smiecie, oznacza to ze produkt spetnia
wymagania Dyrektywy Europejskiej 2002/
96/EC

Zaleca sig zapoznanie z lokalnym
systemem odbioru produktow
elektrycznych i elektronicznych.

Zaleca sig dziatanie zgodnie z lokalnymi
przepisami i nie wyrzucenie zuzytych
produktow do pojemnikéw na odpady
gospodarcze. Wiasciwe usuwanie starych
produktow pomoze uniknaé
potencjalnych negatywnych konsekwencji
oddziatywania na srodowisko i zdrowie
ludzi.

Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed przystapieniem do eksploatacji systemu nalezy
sprawdzié, czy napiecie zasilania podane na tabliczce
znamionowej (lub uwidocznione obok przefacznika
wyboru napigcia) jest identyczne z napigciem sieci.
W przypadku stwierdzenia niezgodnosci nalezy
skontaktowat sig ze sprzedawca.

System powinien by¢ ustawiony na ptaskiej, twardej
i stabilnej powierzchni.

Czeéci mechaniczne zestawu zaopatrzone sg w
powierzchnie samosmarujace, dlatego nie wolno ich
smarowac!

Zainstaluj urzadzeniu w poblizu gniazdka
sieciowego tak, by mozna byto fatwo podtaczy¢
wtyczke zasilania.

System powinien by¢ eksploatowany w miejscu
zapewniajacym odpowiednia wentylacje, ktéra
zapobiegnie przegrzewaniu sig wnetrza urzadzenia.
Nalezy pozostawic co najmniej 10 cm (4 cale)
wolnego miejsca nad obudowa i co najmniej po 5 cm
(2 cale) po obu bokach.

Nie wolno zakt6cat dziatania wentylacji przez
zastanianie otworéw wentylacyjnych takimi
przedmiotami jak gazety, serwetki, zastony, itp.

Nie nalezy narazat systemu, baterii ani dyskéw na
nadmierne zawilgocenie, opady atmosferyczne,
zapylenie lub bezporednie dziatanie grzejnikéw albo
promieni stonecznych.

Nie wolno ustawia¢ zrédet otwartego ognia, takich
jak zapalone $wiece, na urzadzeniu.

Nie wolno ustawia¢ przedmiotéw zawierajacych
ptyny, takich jak wazony, na urzadzeniu.

Jesli system przeniesiono bezposrednio z zimnego w
ciepte miejsce lub umieszczono w bardzo wilgotnym
pomieszczeniu, na soczewkach odtwarzacza CD
wewnatrz urzadzenia moze nastapi¢ kondensacja
pary wodnej. W takim przypadku odtwarzacz CD nie
bedzie dziafat prawidtowo. Nalezy wéwczas
pozostawi¢ wiaczony system na okoto godzing, bez
wiozonej ptyty, dopdki nie bedzie mozliwe
prawidfowe odtwarzanie.

Mechaniczne elementy urzadzenia zawieraja
samosmarujace sie fozyska i nie wolno ich
dodatkowo smarowat.

Baterie i akumulatory nalezy chroni¢ przed
dziataniem wysokich temperatur, ktérych
zrédtem sa Swiatto stoneczne, ogien itp.

W trybie gotowosci (Standby) system znajduje
sie pod napigciem i pobiera energie. Aby
catkowicie odtaczy¢ zasilanie systemu,
wyjmuj wtyczke z gniazda sieciowego.



Informacje ogoélne

Ochrona stuchu

Glosnos¢ dzwieku podczas stuchania
powinna by¢ umiarkowana.

Korzystanie ze stuchawek przy duzej gtosnosci
moze spowodowacé uszkodzenie stuchu.Ten
produkt moze generowac dzwigk o natgzeniu
grozacym utrata stuchu uzytkownikowi ze
zdrowym stuchem, nawet przy uzytkowaniu
trwajacym nie dituzej niz 1 minute. Dlatego
wyzsze natezenie dzwieku jest przeznaczone dla
0s6b z czgéciowo uszkodzonym stuchem.

Glosnos¢ dzwigku moze by¢ mylaca. Z czasem
stuch dostosowuje sie do wyzszej gtosnosci
dzwigku, uznawanej za odpowiednia. Dlatego
przy dtugotrwatym stuchaniu dzwieku to, co
brzmi "normalnie" w rzeczywistoéci moze
brzmie¢ gtodno i stanowi¢ zagrozenie dla stuchu.
Aby uchroni¢ sie przed tym, nalezy ustawiac
gtodnos¢ na bezpiecznym poziomie, zanim stuch
dostosuje sie do zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu
gtosnosci:

Dtugotrwate stuchanie dzwieku, nawet na
"bezpiecznym" poziomie, rbwniez moze
powodowac utrate stuchu.

Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w sposéb
umiarkowany oraz robi¢ odpowiednie przerwy.

Nie nalezy stucha¢ zbyt dtugo:
Ustaw gtoéno$¢ na niskim poziomie.

Stopniowo zwigkszaj gtosnos¢, az dzwiek bedzie
czysty, dobrze styszalny i bez zaktdcen.

Podczas korzystania ze stuchawek nalezy
stosowac sie do ponizszych zalecen.

Nie stuchaj zbyt glosno i zbyt dtugo.

Zachowaj ostrozno$¢ przy zmianie gtosnosci
dzwigku ze wzgledu na dostosowywanie si¢
stuchu.

Nie zwiekszaj glosnosci do takiego poziomu, przy
ktorym nie stychaé otoczenia.

W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach
uzywaj stuchawek z rozwaga lub przestan ich
uzywac na jakis czas.

Nie uzywaj stuchawek podczas prowadzenia
pojazdu silnikowego, jazdy na rowerze,
deskorolce itp., gdyz moze to spowodowac
zagrozenie dla ruchu ulicznego, a ponadto jest to
niedozwolone na wielu obszarach.

25




Przygotowanie zestawu

Kabel anteny FM

s e a
Glosnik Glosnik
(prawy) (lewy)
)
. - J
® -y
Zasilacz sieciowy
Potaczenia z tytu obudowy Antena FM

Tabliczka znamionowa znajduje sig na tylnej
Sciance obudowy.

(A Zasilanie

26

Przed podfaczeniem przewodu sieciowego do
gniazdka upewnij sig, czy poprawnie wykonano
wszystkie pozostate potaczenia.

OSTRZEZENIE!

— Aby zapewnié wiasciwe dziatanie
urzadzenia, naleZy uzywacé wytacznie
przewodu sieciowego dotaczonego do
zestawu.

— Nie wolno wykonywaé ani zmienia¢
potaczen gdy zasilanie jest wigczone.

System jest wyposazony w obwod
zabezpieczajacy przed przegrzaniem w
skrajnych warunkach eksploatacyjnych moze
automatycznie przetaczyc sie w tryb gotowosci
(Standby.) W takim przypadku przed ponownym
uZyciem systemu nalezy odczeka¢ pewien
czas, pozwalajac mu wystygnaé (ta funkcja nie
jest dostepna we wszystkich wersjach).

Nie jest potrzebne przytaczanie anteny spiralnej FM,
gdyz jest ona wiaczona do systemu.

Wybierz potozenie anten zapewniajace optymalny
odbidr.

Podtaczanie gtosnikow

Gtosniki przednie

Podtacz przewody gtosnikéw do gniazdek SPEAKERS
— prawy gto$nik do pary gniazdek “RIGHT", a lewy do
pary gniazdek “LEFT". Kolorowe (oznaczone)
przewody powinny by¢ podtaczone do gniazdek “+”, a
czarne (nieoznaczone) — do gniazdek “-".

—
@\ @r\«

Zaci$nij odizolowana cze$é kazdego przewodu w
sposéb przedstawiony na rysunku.



Przygotowanie zestawu

Uwagi:

— Aby uzyskac optymalng jako$¢ dzwieku, korzystaj z

gtosnikow dostarczonych w zestawie.

— Nie podiaczaj wiecej niz jednego gfosnika do
danej pary gniazdek +/-.

— Nie podiaczaj gtosnikéw, ktdre maja nizsza
impedancje niz gtosniki dostarczone w zestawie.
Odpowiednie informacje mozna znalezé w dalszej
czesci tej instrukcyfi, w rozdziale DANE TECHNICZNE.

Whktadanie baterii do pilota zdalnego
sterowania

(1] Zdejmij pokrywke komory baterii.

O Do kieszeni bateryjnej pilota nalezy wtozy¢ dwie
baterie RO3 lub AAA zachowujac biegunowosé
, zgodnie ze schematem

oo

baterii "+" oraz
wewnatrz,
O Zao: pokrywke.

Korzystanie z pilota zdalnego
sterowania

(1] Skieruj pilota bezposrednio na czujnik zdalnego
sterowania (iR) na przednim panelu.

O Podczas korzystania z odtwarzacza nie nalezy
umieszcza¢ zadnych przedmiotéw pomiedzy nim
a pilotem zdalnego sterowania.

UWAGA!

- Baterie nalezy wyjag, jesli sa one
zuzyte lub nie beda uzywane przez
dtuzszy czas.

- Nie nalezy korzysta¢ jednoczesnie z
baterii nowych i czesciowo zuzytych lub
tez baterii odmiennego typu.

- Baterie zawierajqa substancje
chemiczne

i w zwiazku z tym po zuzyciu powinno sie
ich pozbywa¢ w odpowiedni sposéb.
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Opis przetacznikOw (rysunek zestawu na stronie 3)

Przod zestawu i pilot zdalnego
sterowania

(1) STANDBY ON (POWER ())
— wiaczanie zasilania/trybu czuwania standby.
(2) iR SENSOR
— czujnik podczerwieni dla pilota zdalnego sterowania.
(3) SOURCE
—  wybdr zrédta dzwigku: CD/TAPE/TUNER/AUX.
— wiaczenie zestawu.
(4) ALBUM/PRESET +/-
Trybradio.......... wybér stacji radiowych z pamigci.
Tryb MP3/MP3 disc
.......................... wybierania albuméw.
(5) DBB  (Dynamic Bass Boost)
— wzmocnienie dzwigkéw niskich.
(6) TUNING i »»|
Tryb Tuner ........ dostrojenie do stacji radiowych.
TrybCD ... przeskok do poczatku aktualnego/
poprzedniego/kolejnego utworu.
.......................... przeszukiwanie do tytu i do przodu
w obrebie utworu ptyty CD.
Tryb clock/timer stuzy do ustawiania godziny lub
minut.
VOL +/-
— regulacja sity gtosu.
@ rn
— rozpoczecie odtwarzania ptyty CD lub pauza.
MODE
— wybieranie trybu odtwarzania: Repeat One (Powtérz
jeden), Repeat All (Powt6rz wszystko) i Shuffle
(Losowo).
(9) PROG
TrybCD ... programowanie utwordéw i przeglad
programu.
Tryb TUNER ...... reczne lub automatyczne
programowanie stacji radiowych.
]

— zatrzymanie ptyty CD oraz kasowanie programu CD.
(11) PULLTO OPEN
— otwarcie/zamknigcie kieszeni odtwarzacza CD.

(12) Klawisze Magnetofonu

RECORD@® .. rozpoczecie nagrywania.

PLAY D ... rozpoczecie odtwarzania.

SEARCH<«/»» przewijanie do tytu/do przodu.

STOP-OPEN H A

.......................... zatrzymanie kasety; otwarcie
kieszeni magnetofonu.

PAUSEII ... pauza w nagrywaniu lub
odtwarzaniu.

AUX jack (located on the back panel)
— connects an external source (3.5 mm socket)

28

HEADPHONE (located on the back panel)
— connects headphones

Przyciski dost pne wytacznie na pilocie
(13 REP ALL
TrybCD ... wybieranie trybu odtwarzania
Repeat All (Powtdrz wszystko).
Tryb MP3/WMA wybieranie trybu odtwarzania
Repeat All (Powtérz wszystko) lub
Repeat Album (Powtérz album).
SHUF
— odtwarzanie utworéw na ptycie CD/MP3 w
przypadkowej kolejnosci.
(15) REP
— odtwarzanie wielokrotne jednego utworu.
SLEEP
— uruchomienie funkcji drzemki, dobér czasu
wyfaczenia.
(17) TIMER ON/OFF
—  Wiaczanie i wytacznie timera

TIMER
— umo’liwia wybranie funkcji wylacznika czasowego.
>
— rozpoczecie odtwarzania ptyty CD lub pauza.
<« />
Tryb Tuner ........ dostrojenie do stacji radiowych.
TrybCD ... przeszukiwanie do tytu i do przodu

w obrebie utworu ptyty CD.
Tryb clock/timer stuzy do ustawiania godziny lub

minut.
</ >
TrybCD ... przeskok do poczatku aktualnego/
poprzedniego/kolejnego utworu.
DSC

— (Digital Sound Control) dobér charakterystyki
dzwieku: JAZZ/POP/CLASSIC/ROCK.

@) MUTE

— wylfaczenie i wiaczenie dzwigku.

2 VOL +/-

— regulacja sity gtosu.

@3 Klawiatura numeryczna (0-9)

— wybieranie numeru utworu lub stacji

CLOCK/DISPLAY

TrybCD ... wySwietlanie biezacego czasu i
pozostatego czasu odtwarzania
utworu, catkowitego czasu
odtwarzania i catkowitego
pozostatego czasu odtwarzania
nosnika.

Tryb MP3/WMA wyswietlanie tytutu, nazwy
albumu i informacji zawartych w
znaczniku ID3 biezacego utworu.

Trybclock.......... ustawianie/wyswietlanie zegara.



Podstawowe Funkcje

MICRO SYSTEM MCHM 149

@

CDICD-RICD-RW COMPATIBLE

UWAGA!
Przed przystapieniem do eksploatacji systemu
wykonaj niezbedne czynnosci przygotowujace.

Autostrojenie (instalacja tunera)
Funkcja Plug & Play stuzy do automatycznego
zaprogramowania wszystkich odbieranych stacji
radiowych.

Pierwsze wilaczenie urzadzenia

Po wiaczeniu urzadzenia wyswietlony zostanie
komunikat: "RUTO INSTHLL -PLERSE PRESS

0
] T T Tl ud BT}
PLAY / STOR CANCEL"

Nacisna¢ P Il na zestawie dla rozpoczecia
programowania.

=» Pojawi sie "FLUG ANDT PLHAY" "INSTRLL"
nastepnie "TUNER" oraz "AUT

=» PROG zacznie migac.

=» Wszystkie stacje radiowe nadajace
wystarczajaco silny sygnat zostana
zaprogramowane automatycznie. Jako pierwsze
zaprogramowane zostana stacje z zakresu FM, a
nastepnie stacje nadajace w zakresie MW,

=¥ Po zapisaniu w pamieci tunera wszystkich
dostepnych stacji (maksymalnie 40)
automatycznie wybrana zostanie ta, ktéra zostata
zaprogramowana jako pierwsza.

Ponowne uruchomienie Autostrojenia

W trybie czuwania przytrzymaé » Il na

zestawie, az ,AUTO INGTALL -FLEASE

FRESS FLARY / 5TOR CANCELY pojawi sie na

wyswietlaczu.

Nacisna¢ ponownie » Il dla rozpoczecia
programowania.

=» Wszyskie wczesniej zapisane stacje zostana
zastapione przez nowo odnalezione stacje.

Przerywanie dziatania funkcji
Autostrojenia bez zapisywania zmian
Naciénij przycisk B na panelu systemu.

=» W przypadku anulowania funkgji
Autostrojenia zostanie ona uaktywniona
nastepnym razem, gdy wiaczone zostanie
zasilanie.

Uwagi:

— Jezeli podczas programowania Autostrojenia
w ciqgu 15 sekund nie zostanie nacisniety zaden
klawisz, zestaw samoczynnie opusci tryb
Autostrojenia.

29




Podstawowe Funkcje

Witaczanie systemu

® Nacisngt STANDBY-ON () lub SOURCE
(lub POWER, DISC, TAPE, TUN, lub AUX
na pilocie).
=» System uaktywni ostatnio wybrane Zrédfo
dzwigku.

Aby przetaczyc zestaw w stan czuwania
® Nacisng¢ STANDBY-ON () na zestawie (lub
POWER na pilocie).

Energooszczedne wytaczenie
automatyczne

Funkcja oszczedzania energii automatycznie
przefacza urzadzenie w tryb gotowosci po 15
minutach bezczynnosci od zakonczenia
odtwarzania ptyty CD lub tasmy.

30

Regulacja sity i barwy gtosu

1] Naciénij przycisk VOL + /—, aby wyregulowa¢

gtodnosc¢.
=>» Wyswietlacz wskaze poziom sity gtosu 'Ol 0
32.

© Naciskat Interactive Sound Control, DSC na

zestawie lub pilocie dla wybrania efektu
d7wigkowego: JAZZ / POP / CLASSIC / ROCK.

© Nacisna¢ DBB dla wzmocnienia dzwiekéw niskich.

=» Po wigczeniu funkcji DBB pojawi sie (GBB).

(4) Nacisnaé MUTE na pilocie zdalnego sterowania w

celu natychmiastowego wytaczenia dzwigku.
=» QOdtwarzanie bedzie kontynuowane przy
wytaczonej sile gtosu. Oy

C)@é)

Dla przywrdcenia dzwigku nalezy:
— nacisna¢ ponownie MUTE;

— zmieni¢ ustawienia pokretet
dzwieku;

— zmieni¢ zrédto.

/™ ™



Odtwarzacz CD/MP3

Wazne:
Nie wolno nigdy dotykaé soczewek
odtwarzacza CD!

Whkiadanie ptyte

Urzadzenie pozwala na odtwarzanie wszystkich
rodzajéw ptyt CD audio, réwniez CD-Recordable i CD-
Rewritable.

Nie wolno jednak odtwarza¢ ptyt CD-ROM, CD-|,
CDV, VCD, DVD lub ptyt komputerowych CD.
Wybraé zrédto dzwigku CD.
Unies$ klapke ptyty na panelu
gbrnym zestawu, aby otworzy¢

kieszeh na ptyte.
=» OPEN pojawi sig na

=» Na wySwietlaczu pojawi sig numer utworu oraz
czas od poczatku utworu.

Wybér innego utworu

Naciska¢ TUNING <<t »»| (/P na pilocie)
raz lub kilka razy, az szukany numer utworu pojawi
sig na wyswietlaczu.

Szukanie fragmentu utworu

Nacisna¢ i przytrzymac TUNING et »p| (€€/
»» na pilocie).

=» Ptyta CD jest odtwarzana z duza predkoscia przy
zmniejszoneg; sile gtosu.

Po rozpoznaniu szukanego fragmentu zwolni¢ klawisz
TUNING <t »»| (4</»» na pilocie).
=» Odtwarzacz powréci do normalnego odtwarzania.

Wstrzymywanie odtwarzania

Nacisna¢ i przytrzymat M.

=» W celu wznowienia odtwarzania nacisnij przycisk
ponownie.

=» Powr6t do odtwarzania po ponownym nacisnigciu
>l

Zatrzymywanie odtwarzania
Nacisnij przycisk B.

Uwaga: Plyta CD zatrzyma sig réwniez:

— po otwarciu kieszeni odtwarzacza CD.

— po dotarciu do korica pfyty CD.

— po wybraniu innego Zradfa dzwigku: TUNER, TAPE
lub AUX.

— przejsciu w tryb czuwania standby.

wy$wietlaczu po otwarciu \F
kieszeni.

Whozyé ptyte audio CD, strong z nadrukiem ku gorze,
nastepnie zamkna¢ kieszen naciskajac ponownie
PULL TO OPEN na zestawie.

=» Pojawi sig REATING, odtwarzacz odezytuje
zawarto$cé ptyty CD, Wyswietlona jest catkowita
liczba utworéw i czas odtwarzania (lub catkowita
liczba albuméw i utworéw w przypadku ptyt MP3).

Podstawowe funkcje odtwarzacza
Odtwarzanie ptyt CD

@ Nacisnac¢ P dla rozpoczecia odtwarzania.

Odtwarzanie ptyt MP3

Umiest w szufladzie ptyte MP3/WMA.

=» W zaleznosci od liczby utworéw, czas odczytu
ptyty moze przekroczy¢ 10 sekund.

=> Wyswietlany jest napis "HXC TIOUM HXOX
oznacza catkowita liczbe albumow, a T XXX
catkowita liczbe $ciezek.

Nacisnij przycisk ALBUM/PRESET +/— aby
wybra¢ zadany album.
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Odtwarzacz CD/MP3

(3) Nacisnij przycisk TUNING <<t »»| (4/P na

(4) Naciénij przycisk »Il'w celu rozpoczecia odtwarzania.

pilacie) wybierz zadany utwar.

® Podczas odtwarzania nacisnij przycisk CLOCK/
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DISPLAY na pilocie, aby wyswietli¢ tytut, nazwe
albumu, informacje zawarte w znaczniku 1D3
oraz czas zegara.

Obstugiwane formaty ptyt MP3:
1S09660, Joliet, UDF 1,5

- l\/IaksymaIna liczba utwor6w: 999
(w zaleznosci od dtugosci nazw plikéw)

— Maksymalna liczba albuméw: 99

— Obstugiwane czzstotliwosci probkowania:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

— Obstugiwana przeptywno$é danych: 32~256 (Kb/
s), zmienne

Rézne tryby odtwarzania: SHUFFLE i
REPEAT

Specjalne tryby odtwarzania mozna wybiera¢ i taczy¢

ze soba przed rozpoczeciem lub podczas odtwarzania.
Tryby odtwarzania mozna taczy¢ z funkcja PROGRAM.

SHUF ............... odtwarzanie w przypadkowe;]
kolejnosci utworéw na catej ptycie
cD

REPALL ........... powtarzanie catej ptyty CD/
programu

REP ... powtarzanie aktualnego utworu

REPALB........... powtarzanie wszystkich utworéw

aktualnego albumu (tylko w
przypadku MP3).
Aby wybrac tryb odtwarzania, naciskaj przycisk
MODE na zestawie (albo przycisk REP, REP
ALL Iub SHUF na pilocie) przed lub w trakcie
odtwarzania, az na wyéwietlaczu pokaze sie
zadana funkgja.

Jezeli odtwarzacz jest zatrzymany, odtwarzanie
nalezy rozpocza¢ klawiszem I

=» Jezeli wiaczyli$my tryb SHUFFLE, odtwarzanie
rozpocznie siz automatycznie.

Aby powrdci¢ do zwyktego trybu odtwarzania,
naciskaj przycisk MODE (albo przycisk REP,
REP ALL |ub SHUF na pilocie), az przestana
by¢ wyswietlane rozne tryby SHUFFLE/ REPEAT.

Mozna réwniez nacisna¢ M dla zakoficzenia
odtwarzania.

Uwaga:
— Funkcji SHUFFLE i REPEAT nie mozna uzywac
Jednoczesnie.

Programowanie kolejnosci utworéw
Programowanie utworéw na ptycie CD musi odbywaé
sie przy zatrzymanym odtwarzaczu, utwory mozna
dobiera¢ w dowolnej kolejnosci. Kazdy z utworéw
mozna zaprogramowac wigcej niz jeden raz. W
pamigci mozna zapisat do 40 utworéw.

(1) Wybra¢ utwor do programu klawiszem TUNING

<< »»| (4/PInapilocie) .

For MP3, you may press ALBUM/PRESET +/
— to select a desired album, then press TUNING
<< »»| (4/P napilocie) to select your desired
track.

Nacisnij przycisk PROG dla rozpoczgcia
programowania.

=» Display: proG flashes, and -~ FR T I is
displayed briefly, then the selected track number
(and the selected album number for MP3).
Powtérzy¢ kroki 1-2 dla wybrania i zapisania
pozostatych utworéw.

(4) Rozpoczaé odtwarzanie programu CD klawiszem ML

Przeglad programu

Zatrzymaj odtwarzanie, a nastgpnie naciénij
odpowiednia liczbe razy przycisk PROG.

Przeglad programu mozna zakoczy¢ klawiszem M.

Kasowanie programu
Zawarto$¢ pamigci mozna skasowac przez:

jednokrotne nacisnigcie klawisza M przy zatrzymanym
odtwarzaczu;

dwukrotne naci$nigcie klawisza M podczas
odtwarzania;

otwarcie kieszeni odtwarzacza CD;

=» Symbol proG zniknie z wySwietlacza.



Radioodbiornik

-—— O Nacisna¢ ALBUM/PRESET +/— dla
[T el © Hicko svsTen wer14s il wybrania numeru pamieci, od ktérego zacznie sie
programowanie.
— Jezeli nie wybralismy Zzadnego numeru,
L O e e | | programo-wanie rozpocznie sig od (1) numeru w
pamigeci | wszystkie wezesnigjsze stacje zostang
skasowane.

o Nacisnaé PROG przez ponad 2 sekundy dla
rozpoczecia programowania.
/ =>» Wyswietlacz wskaze ALITD, stacje radiowe
] zostang zaprogramowane zgodnie z sita sygnatu
radiowego. Potem ustyszymy ostatnia
zaprogramowang stacje.

Dostrojenie do stacji radiowych

© Nacisna¢ SOURCE na zestawie lub nacisnat

wybraé pasmo radiowe klawiszem TUN na pilocie.
© Dostroi¢ odbiomik do szukanej stacji (patrz:
© Nacisna¢ TUNING It »»i (<</>» na pilocie) Dostrojenie do stacji radiowych).
nastepnie zwolni¢ klawisz.
=» Odbiornik samoczynnie dostroi sig do stacji
radiowej 0 wystarczajaco silnym sygnale. Podczas
strojenia wySwietlacz wskaze: SEFARTH. (3) Nacisna¢ ALBUM/PRESET +/— wcelu
przypisania danej stacji numeru od 1 do 40.

© Nacisna¢ PROG dla rozpoczecia programowania.
=» Zacznie migat PROG.

© Powtorzyé w razie potrzeby punkt 2 dla dostrojenia
do szukanej stacji. O Nacisna¢ ponownie PROG dla potwierdzenia

wyboru.

=» PROG zniknie z wyswietlacza, pojawi sig numer

oraz czestotliwos¢ stacji radiowe;.

@® W celu dostrojenia do stacji o stabym sygnale nalezy
krétko naciskac TUNING <<t »» (€4</P» 3

pilocie) do uzyskania optymalnego odbioru. o
(5) Powtérzy¢ powyzsze kroki dla zapisania w pamigci

innych stacji.

Programowanie stacji radiowych
W pamieci programu mozna zapisa¢ 40 utworow w ® Stacje zapisana w pamigci mozna skasowat
dowolnej kolejnosci. Kazdy z utworéw mozna zapisujac w to miejsce inng stacjg.
zaprogramowac kilka razy.

Witaczenie stacji z pamieci
Programowanie automatyczne rozpocznie sig od wyS$wietlaczu pojawi sig szukany numer stacji.
wybranego numeru pamigci. W gére od tego numeru
wszystkie weze$niejsze stacje zostang zamienione na
nowe. Odbiornik zapisze tylko nowe, nie znajdujace
sie jeszcze w pamigci stacje radiowe.
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Magnetofon/Nagrywanie

PHILIPS

RECORD PLAY. SEARCH STOP - OPEN PAUSE o
4 CEEEm

Odtwarzanie kaset

© Wybrat zrédto dzwieku TAPE.
=» Wyswietlacz podczas dziatania magnetofonu
bedzie wskazywat “THFE" .

@ Podniest ostonke otworu na kasete na panelu
przednim oznaczong “PULLTO OPEN".

(3) Nacisngé STOPeOPEN B A \y celu otwarcia
kieszeni kasety.

(4) Whozyé nagrang kasete, zamkna¢ kieszen.
® \Wkiadaj kasete otwarta strong do dotu, tak aby petna
szpulka znajdowata sie po lewej stronie.

(5) Rozpoczaé odtwarzanie klawiszem PLAY ».

® Klawisze sa zwalniane samoczynnie na kofcu tasmy,
o ile nie naci$nigto klawisza PAUSEIL

O Krétkie przerwy w odtwarzaniu uzyskamy po
naci$nigciu PAUSEN. Powrét do odtwarzania po
ponownym nacisnigciu klawisza.

(7] Przewijanie ta$my w obu kierunkach umozliwiaja
klawisze << |ub P>,

© 7Zatrzymanie tasmy klawiszem STOPeOPEN Ml A

Uwaga:

— Podczas odtwarzania lub nagrywania

kasety magnetofonowej nie mozna zmieniac Zradfa
diwigku.

Informacje ogodlne o nagrywaniu

® Nagrywanie jest dopuszczalne tylko wtedy, gdy
prawa autorskie lub inne prawa osdb trzecich nie
zostaty naruszone.
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@ Zestaw nie nadaje sig do nagrywania kaset METAL
(IEC IV). Do nagrywania nalezy wykorzystywac¢ kasety
NORMAL (IEC type 1), bez wytamanych fiszek
zabezpieczajgcych.

@ Poziom nagrywania ustawiany jest automatycznie.
Pozycje klawiszy VOLUME, DBB lub DSC nie maja
wptywu na poziom nagrywania.

® Jakosé nagrywanego dzwigku moze by¢ rézna w
zaleznoéci od jakosci zrédta dzwigku i tasmy.

® Na samym poczatku oraz koficu kasety, przez 7
sekund nagrywanie jest niemozliwe — w tym czasie
ta$ma rozbiegowa przesuwa sig przed gtowicami
nagrywajacymi.

® W celu zapobiezenia przypadkowemu nagraniu na
kasecie nalezy wytamat fiszke zabezpieczajaca
znajdujaca sig w lewym gérnym rogu kasety.
Nagrywanie na tej stronie stanie sig niemozliwe. Dla
ponownego nagrania na danej stronie nalezy zaklei¢
otwdr tasma klejaca.

Nagrywanie synchroniczne Synchro
Start CD

© Wybrat zrédto dzwieku CD.

(2] Wriozy¢ ptyte CD i w razie potrzeby zaprogramowat
kolejnos¢ utworéw.

(3) Nacisngé STOPOPEN B A \ celu otwarcia
kieszeni kasety.

O Wioiyt czysta kasete magnetofonowa, zamknat
kieszen.

(5) Nagrywanie rozpocznie sig po naciénigciu RECORD.
=» Odtwarzanie ptyty CD/programu rozpocznie sig
samoczynnie po uptywie 7 sekund. Nie trzeba
wiaczaé oddzielnie odtwarzacza ptyt CD.

Wybér i nagranie fragmentu utworu

® Nacisnat i przytrzymaé <t »p| (€44 /P> na
pilocie) w celu odszukania fragmentu utworu. Po
odszukaniu fragmentu zwolni¢ klawisz <<t »pl.

@ Dla przerwania nagrywania nalezy wiaczy¢ pauze
klawiszem ML

® Wcisng¢ RECORD@® nagrywanie rozpocznie sig od
wybranego fragmentu.

O Krétkie przerwy w odtwarzaniu uzyskamy po
naci$nigciu PAUSEIL Powrét do odtwarzania po
ponownym nacisnigciu klawisza.

@ 7Zakonczenie nagrywania klawiszem
STOP-OPEN N A



Magnetofon/Nagrywanie/Urzadzenia zewnetrzne

Nagrywanie z radia Odtwarzanie dewiéku

z urzadzenia zewnétrznego

Zestaw umozliwia odtwarzanie dzwieku

z zewngtrznego urzadzenia podfaczonego do
odpowiednich gniazd.

O Naciénij kilkakrotnie przycisk SOURCE na

© Dostroit odbiomik do stacji radiowej (patrz:
Dostrojenie do stacji radiowych).

o Nacisngé STOPOPEN B A \ celu otwarcia
kieszeni kasety.

(3) Whozyé czysta kasete magnetofonowa, zamknaé

kieszen. zestawie lub przycisk AUX na pilocie, aby
@ Nagrywanie rozpocznie sig po nacinieciu wybra¢ AUX jako zrédito sygnatu.
RE,CQRD.- . O 7 pomoca przewodu wejscia liniowego (3.5 mm,
6 Kmtllf'el przerwy w odtwarza,nlu uzyskamy po umieszczone na panelu tylnym) potacz gniazdo
nacisnieciu PA!.!S.EII.. Poqut do odtwarzania po AUX (3,5 mm) znajdujace sie na panelu tylnym
ponownym namsnleuu.klawwga. modelu MCM149 z gniazdem AUDIO OUT lub
O Zakoriczenie nagrywania klawiszem gniazdem stuchawkowym urzadzenia
STOP*OPEN N A zewnetrznego (jak odtwarzacz CD, lub video
VCR).
Konserwacja
Czyszczenie obudowy ptynem czyszczacym dostepnym w sklepach. Nalezy
® Obudowe zestawu nalezy czy$ci¢ migkka Sciereczka przestrzegat instrukcji zataczonych do ptynéw
zwilzona roztworem tagodnego detergentu. Nie czyszczacych.

wolno uzywat $rodkéw czyszczacych zawierajacych

) . SO Czyszczenie gtowic magnetofonu i Sciezek
alkohol, spirytus, amoniak lub materiaty Scierne. v ot 9

przesuwu tasmy
Czyszczenie plyt ® Dla osiagniecia najlepszej jakosci nagrywania i

® Plyte w wypadku zabrudzenia odtwarzania, po kazdych 50 godzinach uzytkowania
nalezy czyéci¢ migkka $ciereczka, nalezy przeczysci¢ gtowice (), trzonki (B), oraz
ruchem od $rodka ku brzegom. Nie gumowe rolki dociskowe (©).
wolno czyéci¢ powierzchni ptyt @ Czyscit nalezy wacikiem lekko zwilzonym w
ruchem okrgznym. specjalnym ptynie czyszczacym lub alkoholu.

® Nie wolno uzywat ® C(zyszczenia gtowic mozna dokona¢ réwniez przez
rozpuszczalnikéw, takich jak jednorazowe odtworzenie ta$my czyszczace).
benzyna, rozciefczalnik, ani srodkéw czyszczacych
lub aerozolu antystatyzujacego przeznaczonego dla
ptyt analogowych.

Czyszczenie soczewek odtwarzacza CD

@ Po dtugotrwatym uzytkowaniu odtwarzacza CD na
soczewkach lasera moze zebrac sig kurz lub brud.
Dla osiagniecia dobrej jako$ci odtwarzania nalezy
przeczysci¢ soczewki odtwarzacza ptynem
czyszczacym Philips CD Lens Cleaner, lub innym

Demagnetyzacja gtowic magnetofonowych
® Do demagnetyzacji nalezy uzywaé specjalnych kaset
dostepnych w sklepach.
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Zegar/Timer

ol O MICRO SYSTEM MCM 14

CDICD-RICD-RW COMPATIBLE

Regulacja zegara
o w trybie gotowosci naciénij i przytrzymaj
przycisk CLOCK/DISPLAY przez 2 sekundy.

@ Naciénij przycisk PROG., aby wybrac 12- lub
24-godzinny format czasu.

© Naciénij przycisk CLOCK/DISPLAY, aby
zatwierdzi¢.
=» Cyfry godziny zaczna migat.

@ Ustawit godzing za pomoca pokretta TUNING <t
> (<4< /»» na pilocie) w prawo dla zwigkszenia
godziny.

(3) Nacisnaé ponownie CLOCK/DISPLAY.
=» Cyfry minut zaczna migac.

@ Ustawit minute za pomaca pokretta TUNING <t
> (<4< /»» napilocie) w prawo dla zwigkszenia
minut.

(5) Nacisnaé ponownie CLOCK/DISPLAY dla
zakonczenia regulacji.

Note:
— The backlight for clock display is off in standby.

Ustawienie TIMER

® Zestawu mozna uzywac jak budzika. O
okreslonej godzinie wiaczana jest funkcja CD lub
TUNER. Przed uzyciem budzika nalezy ustawi¢
godzine na zegarze.

O W ybie ocz ekiwania nacisnij i przytrzymaj
znajdujacy sie na pilocie zdalnego stero  wania
przycisk TIMER przez ok ofo 2 sekundy .

o Wybra¢ pokrettem SOURCE (DISC/TUN na
pilocie) Zrodto dzwigku dla timera.
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(3) acisna¢ TIMER dla potwierdzenia wyboru.
=» Cyfry godziny witaczenia timera migaja.

O Ustawit godzing za pomoca pokretta TUNING <t
> (<4< /P» napilocie) w prawo dla zwigkszenia
godziny.

(5) Nacisnaé ponownie TIMER.
=» Cyfry minuty wigczenia timera migaja na
wy$wietlaczu.

O Ustawit minute za pomoca pokretta TUNING <
> (<4< /P» na pilocie) w prawo dla zwigkszenia
minut.

(7] Nacisna¢ ponownie TIMER to confirm the time.
=» Timer zostat ustawiony i wtaczony.

Uwaga:

— Jezeli zostat wybrany CD i w kieszeni nie znajduje
sig ptyta CD lub ptyta jest uszkodzona, TUNER
zostanie wybrany automatycznie.

Witaczenie/wytaczenie TIMER

® Nacisnat jeden raz TIMER ON/OFF podczas
stuchania muzyki lub w stanie czuwania.
=» WysSwietlacz wskaze a: przy wtaczonym timerze,
po wytaczeniu funkeji napis zniknie.

Witaczenie/wytaczenie funkcji SLEEP

Funkcja drzemki pozwala na

ustawienie przedziatu czasowego (@)
przed samoczynnym wytaczeniem ololele)
zasilania Qoo9
. @)

=)

@® Nacisna¢ ponownie SLEEP na 1A
pilocie, az pojawi sig zadany czas
wyfaczenia.
=» Wyswietlacz wskaze ,z oraz wybrany czas
wytaczenia: (0, 45, A0, 15,0, 60...

® Aby wytaczy¢, nacisnij przycisk SLEEP na pilocie
zdalnego sterowania jeden lub wiecej razy, az
zostanie wySwietlony znak "0", lub nacisnij
przycisk STANDBY ON () na zestawie (lub
POWER przycisk na pilocie zdalnego sterowania).
=» .z przewinie sig przez wy$wietlacz.



Dane techniczne

WZMACNIACZ
MoC WYJSCIOWA ..o 2x2 W RMS
Stosunek sygnatu do szuméw ............ =60 dBA (IEC)
Zakres czestotliwosci ....... 125 -16000 Hz
Oporno$t groSniKOW ...........oovvvvrvereere 8Q
ODTWARZACZ CD
Zakres czgstotliwosCi .............ccoeeeeve. 125-16000 Hz
Stosunek sygnatu do SZUmMOW ............cco........ 65 dBA
TUNER
Zakres czgstotliwosci FM ................ 87.5-108 MHz
Zakres czgstotliwosci MW ................ 531 - 1602 kHz
Czutose przy 75 Q
—FM 26 dB czUt08€ ... 20V
—MW 26 dB czuto$C .....co.ovoeeeee 5mV/m
Znieksztatcenia harmoniczne w sumie ............. <5%
MAGNETOFON KASETOWY
Zakres czgstotliwosci

Tasma Normal (type ) ........... 125 —18000 Hz (8 dB)
Stosunek sygnatu do szuméw

Tasma Normal (type ) ....... ... 40dBA
Kotysanie i drzenie dzwigku =<0.4%JIS

GLOSNIKI
Bass reflex system
Wymiary (szer x wys x dtug) .... 134 x 230 x 152 (mm)

INFORMACJE 0GOLNE

ZaSilanie ..o, 220-240V, 50 Hz
Wymiary (szer x wys x dtug) .... 148 x 233 x 216 (mm)
Waga (z gto$nikami/bez gtodnikéw) ...........ccocovvvenncs

Zuzycie energii
Aktywne
Czuwanie

Prawa do zmiany parametréw technicznych
i wygladu zewnetrznego zastrzezone.
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Usuwanie usterek

Ostrzezenie

W zadnym wypadku nie wolno naprawia¢ zestawu we wtasnym zakresie, oznacza to howiem utrate
gwarancji. Nie wolno otwiera¢ obudowy, gdyz grozi to porazeniem elektrycznym.

W przypadku zaistnienia problemu, przed oddaniem zestawu do naprawy nalezy sprawdzic ponizsza
listg. Jezeli problemu nie udato sig zlikwidowac¢, nalezy skontaktowact sie z najblizszym sprzedawca

lub serwisem.

Problem Rozwigzanie

I5C" na wyswietlaczu.

=]

Staba jakos$é odbioru.

Nie mo“na dokonac nagrania ani odtworzy¢
kasety.

Zestaw nie reaguje na operowanie
przyciskami.

Brak dzwieku lub staba jakos¢ dewigku.

0dwrécony dzwigk prawego i lewego kanatu.

RN

<

Whozyé ptyte.

Sprawdzi¢, czy ptyte wtozono strong z nadrukiem ku
gorze.

Poczeka¢, az wyparuje wilgoé na soczewkach
odtwarzacza.

Wymieni¢ lub wyczysci¢ ptyte kompaktowa, patrz:
.Konserwacja”.

Nalezy korzysta¢ ze sfinalizowanych ptyt CD-RW lub
ptyt CD o odpowiednim formacie MP3.

Przy stabym sygnale radiowym nalezy ustawi¢ anteng
lub dofaczy¢ anteng zewnetrzng dla zapewnienia
lepszego odbioru.

Zwigkszy¢ odlegto$¢ mini-wiezy HiFi od telewizora
lub magnetowidu.

Oczysci¢ cze$ci magnetofonu, patrz , Konserwacja”.
Do nagrywania nalezy uzywa¢ wytacznie kaset
NORMAL (IEC ).

Zaklei¢ otwor blokujacy tasma klejaca.

Wyjat wtyczke kabla zasilania z gniazdka, po chwili
wiozyz z powrotem i wigczy¢ ponownie zasilanie.

Wyregulowat site gtosu.

Odtaczy¢ stuchawki.

Sprawdzi¢ pofaczenia kolumn gto$nikowych.
Sprawdzi¢, czy przewody kolumn s3 odpowiednio
wtozone do gniazdek.

Upewni¢ sig, ze ptyta MP3 zostata nagrana z
predko$cig 32-256 kb/s przy czestotliwosci
prébkowania 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz.

Sprawdzi¢ podtaczenie i rozmieszczenie kolumn
gto$nikowych.



Usuwanie usterek

Problem Rozwiazanie

Pilot zdalnego sterowania dziata z usterkami.

Timer nie dziata.

Wskazania zegara/timera ulegty skasowaniu.
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Najpierw wybra¢ zradto dzwigku (np. CD lub TUNER),

nastepnie nacisnac klawisz ( », €, »).
Zmniejszy¢ odlegfo$t pilota od zestawu.
Wtozy¢ baterie zgodnie z polaryzacja (bieguny +/-).
Wymieni¢ baterie.

Skierowat pilota w kierunku czujnika podczerwieni
zestawu.

Ustawit zegar.
Nacisna¢ TIMER dla wtaczenia timera.
Przerwij nagrywanie/kopiowanie kasety.

Nastapita przerwa w zasilaniu lub odtaczono kabel
zasilania. Ponownie ustawi¢ zegar/timer.
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